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XCellarisPRO HC902 Microneedling Roller
The Original - 100% Made in Germany

Dermaroller GmbH is a German manufacturer of medical
and aesthetic devices and cosmetics. We have been
manufacturing microneedling devices at our own
production site since 2000.

That’s why we call our microneedling roller “The Original”.

Thank you for choosing this high-quality product.
Using it two to three times a week will give your skin
a fresher look and glow and it will visibly improve
your complexion.

Mode of Operation and Design:
Use your XCellarisPRO HC902 on smaller skin areas like face, neck and décolletage. The roller head has 162 tiny stainless-
steel microneedles with an effective length of 0.2 mm.

When rolling across the skin the microneedles penetrate the corneal layer of the skin and remove loose skin cells and deposits.
The result will be a fresher and more radiant looking skin.

Make the treatment with XCellarisPRO HC902 part of your regular skin care program.
This quality product is re-usable many times with proper care - see care instruction below.

WARNING: Keep out of reach of children.
CAUTION: Sharp needles - handle with care. Do not use this product near eyes to avoid injury.

Instruction for use

Please read this instruction carefully. It contains important information on the proper and safe handling of your XCellarisPRO
HC902 device. Keep these instructions with the product as a reference.

Safety Notes:

If used according to this instruction,
harmful side effects are unknown.

The device is to be used on adults > 18
years.

Do not use on mucous membranes and
lips.

For hygienic reasons, the product must
not be shared between individuals

The skin to be treated must be healthy. In
case of an active skin disease or disorder
(acne, eczema, etc.) seek professional
advice first.

Check your device for any damage before
each use. Do not use a damaged device.
Dispose of it safely in that case.

Excessive pressure may cause temporary
painful redness of the skin. It may also
damage the needles.

Do not soak the roller head in alcohol or
solutions containing chlorine ions as this
may damage the needles.

Do not use harsh detergents, solvents or
household cleaners. Do not sterilize with
heat or steam. Do not clean in an
ultrasonic bath. High temperatures > 185°F
/ 85 ° C affect the sharpness of the
needles and can damage the plastic parts.

Use instruction:

1. Clean the skin area to be treated e.g. with a skin cleanser and let it dry.

2. Roll the device with gentle pressure 2 to 3 times in each direction (vertical, horizontal, diagonal left and right) across
the skin in a star shaped manner to achieve a uniform application pattern. You may stretch the skin gently between
your fingers when rolling across. Larger skin areas should be divided into smaller areas to allow for uniform results.

3. Let the skin recover for 10-15 minutes.

4. Afterwards apply a high-quality moisturizing cream or lotion that contains no skin-irritating ingredients.

Tip: Especially sensitive skin may react with redness and scaling after the first few applications. This is a normal,
temporary reaction. Start with only a single application per week until your skin gets used to it. Afterwards you can



increase frequency of application.

Care Instruction - Careful treatment and cleaning of the product can extend product life:

1. Rinse the device under plenty of hot, but not boiling tap water and shake it dry. Avoid contact with hard surfaces.

2. We advise to disinfect the needles with a suitable disinfectant, Spray the roller head all around with 4 puffs of a mild
disinfectant/ bactericidal solution that is approved for use on skin. Let it dry for a few minutes.

3. Always store your XCellarisPRO HC902 carefully in the packaging provided (Jewel Case).

Product life:

All sharp steels are subject to wear, even when “only”. applied to skin.

For XCellarisPRO HC902 a product lifetime of at least 50 applications can be expected when used and cleaned as
recommended above. Microneedling of larger skin areas may wear off the needles faster and shorten product life.

XCellarisPRO HC902 is a consumer product. This product meets CPSC safety requirements.

Visit us at www.xcellarispro.us
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{CELLARISPRO

by Dermaroller GmbH

XCellarisPRO HC902 Microneedling Roller

El Original - 100% fabricado en Alemania

Dermaroller GmbH es un fabricante aleman de
dispositivos médicos, estéticos y cosméticos. Desde el afio
2000 fabricamos dispositivos de “microneedling” en
nuestras propias instalaciones. Por eso llamamos a
nuestro dispositivo de microneedling "El Original".

Gracias por elegir este producto de alta calidad.

Si lo usa dos o tres veces a la semana, le dara a su
piel un aspecto mas fresco y brillante y mejorara
visiblemente su rostro.

Modo de Operacién y Disefio:

Use su XCellarisPRO HC902 en areas de la piel mas pequefias como el rostro, el cuello y el escote. XCellarisPRO HC902 tiene
162 microagujas con una longitud efectiva de 0,2 mm.

Al rodar XCellarisPRO HC902 por la piel, las microagujas penetran en la capa cdérnea de la piel y eliminan las células cutaneas
sueltas. El resultado sera una piel mas fresca y radiante.

Haga que el tratamiento con XCellarisPRO HC902 sea parte de su programa regular de cuidado de la piel. Este producto de
calidad es reutilizable muchas veces si se cuida adecuadamente. Vea las instrucciones de cuidado a continuacion.

ADVERTENCIA: Mantener fuera del alcance de los nifios.

PRECAUCION: Agujas afiladas - manejar con cuidado.
No utilice este producto cerca del area de los ojos para evitar lesiones.

Instrucciones de uso

Por favor, lea atentamente las siguientes instrucciones de uso. Contienen informacion importante sobre el manejo adecuado y
seguro de su dispositivo XCellarisPRO HC902. Guarde estas instrucciones con el producto como referencia.

Notas de seguridad:

e No se conocen efectos secundarios adversos e Por motivos de higiene, el dispositivo no debe

cuando el dispositivo se usa de acuerdo con
estas instrucciones.

El dispositivo debe ser utilizado en adultos
mayores de 18 afios.

No usar en membranas mucosas y labios.

La piel a tratar debe estar sana y limpia. En caso
de una enfermedad o trastorno activo de la piel
(acné, eccema, etc.) consulte primero con un
profesional.

Compruebe antes de cada uso, que su dispositivo
no esté dafiado. No utilice dispositivos dafiados.
Deséchelo de forma segura en ese caso.

Instrucciones de uso:

compartirse entre individuos.

Una presion excesiva puede causar
enrojecimiento doloroso temporal de la piel.
También puede dafiar las agujas del dispositivo.

No sumerja la cabeza del rodillo en alcohol o en
soluciones que contengan iones de cloro, ya que
esto podria dafiar las agujas.

No utilice detergentes fuertes, disolventes o
limpiadores para el hogar. No esterilizar con
calor o vapor. No limpiar en un bafo de
ultrasonidos.

Las altas temperaturas mayores a 185°F /85 ° C
afectan el afilado de las agujas y pueden danar
las piezas de plastico.

Limpie el area de la piel a tratar, por ejemplo con un limpiador de la piel y déjelo secar.

6. Pase el dispositivo ejerciendo una presion ligera e imitando la forma de una estrella de 2 a 3 veces en cada direccion
de la piel (horizontal, vertical, diagonal hacia la izquierda y hacia la derecha). De esta manera, se consigue un patrén
de aplicacion uniforme. Puede estirar la piel suavemente entre sus dedos (lo que facilitaria el buen uso del dispositivo).
Las superficies mas grandes de la piel, deberan dividirse en areas mas pequefias para posibilitar un resultado
uniforme.

7. Después del uso, deje que la piel se recupere durante 10-15 minutos.



8. A continuacidn, aplique una crema o locidn hidratante de alta calidad que no contenga ingredientes que irriten la piel.

Nota: La piel especialmente sensible puede reaccionar con enrojecimiento y descamacion después de las primeras
aplicaciones. Esta es una reaccién normal y temporal. Comience con una sola aplicacion por semana hasta que su piel se
acostumbre a ella.

Después puede aumentar la frecuencia de aplicacidn.

Instrucciones de cuidado -El tratamiento y la limpieza cuidadosos del producto pueden prolongar la vida dtil del producto:
4. Después de la utilizacion del dispositivo, enjudguelo con abundante agua tibia 0 moderadamente caliente y sacudalo
para secarlo. Evite el contacto con superficies duras.

5. Recomendamos desinfectar las agujas con un desinfectante adecuado. Rocie la cabeza del XCellarisPRO HC902 con
alrededor de 4 pulverizaciones de solucidn desinfectante / bactericida suave aprobada para uso en la piel y deje
secar unos minutos.

6. Guarde siempre su XCellarisPRO HC902 con cuidado en el embalaje proporcionado(Jewel Case).

Vida util del producto:
Todos los aceros afilados estan sujetos a un proceso de desgaste, incluso cuando "solo" se aplican en la piel.
Para XCellarisPRO HC902 se ha determinado una vida (til de, por lo menos, 50 usos.

XCellarisPRO HC902 es un producto de consumo. Este producto cumple con los requisitos de seguridad de la CPSC.
Visitenos en www.xcellarispro.us
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